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Aur Lage der deutfden Spradye im
JInland und im Ausland

(Abgeidlofien auf Ende 1942)

Als Grundlage diefer Betrachtung dienen uns jemweilen die Jei-
tungdausgjdnitte, die und ber Genfer « Argus international de la
Presse » im Laufe bed Jahresd jendet. Da ed immer ein paar Hundert
find, geben fie eintge fichere Anbaltdpuntte, wm Bewegungen und Rich-
tungen unjered Sprachlebens feftzujtellen. Natiirlich fann auch dbem
Arquidauge einmal ettwad entgehen, aber zu jeinen Wusjchnitten fom-
men nodh unjere eigenen Beobachtungen und Sammlungen, bejonders
aus Aeitjhriften — alle zu bverfolgen, ift aud) und nidht mdglich.

I.

ajt ein BViertel der diedjihrigen Ausdjchnitte bringt jhweizer-
beutidhesd CSprachgut in gebundener ober ungebundener Form.
Gin Blatt verlangt, daf jede jchmweizerijche Seitung wochentlich einen
Wundartbeitrag bringe — davon find wir nod) weit entfernt; die gegen
170 Auzjdnitte ftammen aud 37 der etiva 450 Seitungen der deut-
jhen Schweiz. Manches witrde auch nicht gedruckt, wenn €3 nicht
Punbart wire, aber Mundart ift noch fein Griaf filr Geift. Sie ift
auch jelten ganz vein; ohne ,objchon, nachdem, immerhin® und ber-
cleichen [duft e felten ab, und dba3 beziigliche Fiirwort ,wo” ber-
fchmindet. Jn  einer ,,Mundartecte” 1t einmal die Nebe bon einem
@epp, , b d garn e chli philojophiert, ind e m er de Kopf jchitttlet . . .“
Dabet behauptet er: ,E8 git nun emol Sache, b1 me nume in der
Pundart jo rvidht dha dge*).” Gang richtig, wenn man’s fann. Jm
,Bund” plaudert mandymal Striigi in gqutem Berndeutjdh, unter an-
derm iiber dag ,Ehroufinmoufi” von Mundart und Sdriftiprache, das
M= Diit{ch”, dbag er jo nennt nach dem Pufter von ,PMiffingich”,
ioie tn Yordbeutichland die Mifchung von Plati- und Hochdeutich Heift.
Der ,Kletne Bund” bringt hie und da eine mundartliche Erzahlung;
ja Qarl Ueh wagt jogar die PMunbdart bei einer literarijchen BVeranftal-
tung, der ,Berner Biicheriwoche”, und jtellt in gehobenem, aber immer
noch echtem Berndeutich dar, wie Biiher ald Helfer mwirfen fnnen.
Dabet fcheut er {ich nicht 3u betonen, ,mwa3 fiir ne Chitt Shillers

*) Aus Roummangel verzidten wir auf Angabe der Stellen, halten fie
aber 3u Werfiigung.
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SEall’” fliv 13 bediitet, wieviel Sjameghdrigteitsgfitehl dag Schoujpiel i
itfem Vol pflanget het”. Jedenfalls find die Berner die eifrigjten in der
LVerwendung ver Vundart; erft lang nachher fommen die Bitvcher. An
ibrer ©pike jteht der Winterthurer ,Landbote”, wo ,Heirt Brandi”
(Mubolf Kdgi) Crinnerungen aud jeiner Toptaler Bubenjzeit erzahlt.
Auch gegen mundartliche LVerje verhalt fich unjere Prefje fehr Fuviic:
baltend. Der ,Schiveizer Spiegel” verdffentlichte jogar einige ,finn-
und hemmungsloje Vundartgedichte” zur Abjchrectung der ,Fabri-
fanten und Werbieljaltiger”. Uber bdie ,Jitrcher LWochenzeitung”
glaubte doch, thren Lejern das ,Gedicht” nicht vorenthalten zu diirfen,
i dem eine Strophe [autete:

Wer modht nild au gern 3’ 3iivi Iy, am dorfer-rtndhe See,

Mit jome pradtige Paldidhte und jyne jdhone, breite Quais,

Die Gtadt, wo alli jyni (1) Faidte o [uidhtig, froh und rvdh ba gih,
PMis Jiiri a mim See.

Die Audjchnitte berichten und auch von neuwen Iundartbiichern,
meift aud den Lerlagen von Francde und von Sauerldinder. Sie wer-
pen meijtend, und meiftend wohl mit Recht, wohlmwollend bejprochen.
Wir fonnen hier nicht alle aufzahlen, jondern ermwabhnen nur Giellers
Jandbarner” und Huggenbergerd ,Hinderem Huud im Sartli”’. Die
Berfchmeizerdeutichung von Werfen der Weltliteratur it weiter ge-
jchritten 3u Shaws ,Pygmalion” und Hoffmannsdthalsd ,, Jedermann”.
Unter dem Titel ,Gott Loob und Dant” hHat LWerner Piorf vierzehn
Plalmen zlivichdeutjh heraudgegeben. Keine Bibelitberjebung, jondern
eine freie Nacherzablung jind Wbolf Schaers , Unjtdrblichi Gjchichte
ud em Alte Tejdhtamant”, wo der Apfel ded Paradiefed zum Srave-
fteiner wird, Votiphard Weib ein ,Radf”, und Dabvid trifft ben Goliath
L3mitts a Gring”. Wenn aber dad Land SKanaan um Emmental
ird, ijt e nicht mehr dbad Heilige Land der Bibel, jagt daju Heinrid)
Baumgartner mit Recht, und damit vermijche fich die altteftamentliche
Grope. Cin Kritifer, der e3 wifjen mup, jhreibt einmal: ,Alzu viele
Dialeftjchreiber glauben, die Pundarten ,plangen” nadh ihnen al
Dichter. Dag Publifum weit weniger.” Die von &. Shmid in Frei-
burg Heraudgegebene Punbdart=Seitjdhrift , Schroyzerlitt” hat drei jchone
@ondernummern heraudgegeben: etn Heft , Jiritiitih”, eing zur Gi-
innerung an die legted Jahr verjtorbene, mit Recht gejchatte PMund-
artdichterin Sophie Hammerli und eind um 75. Geburtdtag Huggen=
berger3. Zum Punbdarttheater exflart ein Kritifer, eine ,primitive Gat-
tung“ vertwechiele das Volfstiimliche mit dem Vulgdren, wo billiger
Wortwis und furzlebige Wiobeausddriidfe mundartlihe Sdhlagtraft
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vortaujchen. Dad jcheint auch einem mneuen Film anzubaften, dbem
,Chegeltonig”, wo ,bad betrunfene Torfeln vom JFaptijch jur Keqel:
babhn alg jchmweizerijches Voltsleben vorgefithrt wird”. GSrundidatlich
und fprachlich entqleift ijt im Lichtipiel auch der Crflarer der For-
Wochenjchau, der meinte, die Fahrt eined britijchen Geleiizuges durdhs
Mittelmeer bajeldeutich (und dann nodh) in wad fitv einem Bajel=
deutjch!) begleiten zu miifjen, wad an jich nicht nur unnodtig, jondern
auch gefchmad= und taftlos war. Verniinftigen Gebraud) macdht von dex
Mundart im allgemeinen unjer Rundjpruch; fie ift aber auch nicht im-
mer echt. Bejonderd erfreulich wirtt da jededmal Traugott Wieher als
LBottebrechtd Miagel”.

Auch die grundjabliche Ausiprache iitber Pundart und Schrijt-
iprache ift weitergegangen. Ueber die ,Grengen der Viundartdichtung”
ibricht Prof. Baumgartner im ,, Shiveizer Biicherboten”. IMundart
diirfe Der Dichter nur jchreiben, wenn der Stoff ed erlaube oder ver-
lange. Gine fefjelnde useinanderjebung daritber brachte Hansd Sulli=
ger im ,Bund” in Form eined Gejprdachd. Ueber ,berechtigte und un-
berechtigte Pilege der PMundart” jpricht dort auch Hansd Kaeslin, ein
befannter und anerfannter PMundartiveund, der aber doch jagen muf,
pap ihm ,der Sult, der nun von mancher Seite mit bem Schiveizer-
peutjchen guungunjten ves Gemeindeutichen getrieben wird, Unbehagen
verutjacht’. Sharf und tapfer twenbdet fidh) in ber ,NBI.Y Th. 6.
Blatter gegen die ,Mundartititmper”, die, ,nur weil {ie gegenmadrtiq
[eidber Mode ift, gerdujchooll in der Pundart Herumplanichen und mei=
nen, wenn etwad jchriftbeutich Jprachlich falich jei, dann jei ¢3 bon
jelbjt und jomiefo richtige Wundart”. Bejondersd grof fet die Sabl die-
jer Stiimper unter den Redrern, die jegt auch ein bichen |, bolts-
titmen”. €8 jei aber durchaud feine Schanbe, bei irgendeinem Anlaf
jeine Mede in gutem Hochdeutich vorzutragen. Die , Dialeftitid” bliihe
jegt auch in ber Dichtung. Ueber die Parlamentziprache berichtet die
»Bagler Wrbeiterzeitung”, mit der 3unehmenden Vermwendung der
NMundart habe ,Deutlichteit und Klarbheit der jachlichen usiprache
faum gewonnen”. Glijabeth Thomann erflart im ,Taged-Angeiger”,
lebhaft unterjtitgt von Blatter, faljch und unecht erflinge die Mund-
art meijtens, wenn rir ,offiziell” reden, eine wabre ,Bajtardiprache”,
o etiva in der Frauenjtunde ded Rundipruchs: ,USgehend bdo dem
Prinztp mached mir dD'Konfitliven y.” In einem jugendlich jchmwarme-
rijchen Aufjas ,Vom Sinn unjerer Schiveizer Sprachen” (in dber Beit=
jhrift ,,2Wir Jungen”) jieht der Verfafjer in feiner allgemeinen Men-
jchenliebe bem Untergang unferer Munbdarten mit Seelenrubhe ent=

21



gegen. Griindlicher, flarer und richtiger verfihrt Grnjt Schiirch im
SSletnent Bund” in einem jchdnen Aufjag tiber ,Sprachichub in der
Schweiz”. Bei aller Hochachtung vor den Schriftiprachen, die wir [ie-
ben und al3 wichtigite Stitgen unjerer Bilbung jorglich pflegen mwollen,
mitffen tir die Wundarten jchitgen hauptiachlich gegen die Vermi-
jhung mit eingelnen jchriftiprachlichen Wortern. 2An einigen gut ge-
mwahlten Beijpielen zeigt er den NReiz ihrer Heimeligeit. Jm jelben
inne jprach im PMat Prof. Dr. Dieth vor dber Wrbeitdgemeinjchaft
SBro Helvetia” tiber ,die fulturpolitijhe Bebeutung der jchweizeri-
jchen Mundarten”. Da im Wortichat und in den Nedendarten der
Mundart alle Unjchauungen und Erjahrungen unjeres Volfed verfdr-
pert {ind, fei die Wundart ein ,fultureller Faftor”, dbamit aber audh
ein ,voltijch politijcher Faktor”. Damil jchiebt Dieth die Frage auf das
politifche Geleile, wad nicht notig ijft. Cr fithrt Joft Wintelers Wort
an: ,Welden Sinn hitte unjere Selbftandigteit ohne Cigenart? Un-
jere Pundart nun it die Hiiterin diefer Cigenart.” Wit Schieizer
betonen jonjt tmmer und gern Demofratie und Foderalidmusd alg un-
jere Detligjten Giiter; tn ihnen erblicten wir unjere Freiheit; von der
PMundart ijt dabet faum die Nebe. Sie ift et n e vaterlandijdhe Kraft,
dboch nicht die jtirtjte. Sie bedarf heute ber Pilege — darin hat Dieth
recht —, Jonit ift fte in fiinfzig Jahren ,eine Bwitterform von Hod-
peutich und Schiveizerdeutich, die u retten fich nicht mehr lohnen
ird”.

LVon jener Tagung erfahren tir, fie habe in der Gruppe ,Volfs-
fultur, Heimat= und Naturicdul, Pundbartpflege” folgende MaBnah-=
men bejchloffen: Bewilligung von BVeitvdgen zur Ieiterfiihrung der
Arbeit der bier Mundartrwdrterbiicher, Crmdglichung einer Prefjejtelle,
die die Grgebnijje bder Ddeutichichmweizerijchen Mundartforichung in
volf3tiimlicher Form der Oeffentlichfeit vermitteln foll, Mnterjtiitbunag
ped Bunded ,Sdhmwyzertlitich” und einer in Freiburg erjcheinenden
Mundartzeitichrift. Ferner feien WMafnabhmen vorbereitet worben, die
ber Forderung der [ebendigen PMundart dienen jollen.

Mit diefer Hilfe bed Sdhtweizerbunbdes ift ed bem Schwyzertiitich-
bunbe moglich geroorden, bie im ,Hetmethuusd” in Jiiridh, bem Sib dex
©Sdmeizerijchen Vereinigung fitr Heimatichu, ded Schveizer Heimat=
mwerfs und der Trachtenvereinigung, jchon 1939 eingerichtete , Sprach-
ftelle” auszubauen zu einer von einem vollamtlich angeftellten Germa-
niften Oejesten Arbeitdjtitte, wo man itber alle moglichen Fragen Aus-
funft Holen fann: {iber Bebeutung und Verbreitung einzelner munbd-
artlicher Qusdriicke und Redendarten, itber mundartliched Schrifttum
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jeder Art, {iber Redner und Vortragstiinjtler, {iber die richtige Spradh-
und Sdyreibform mundartlicher Werbejchriften und Wnzeigen ujw.
Aucy ein Preffedienjt ift eingerichtet worden. Ferner fithrt der Bunbd
eine ,Schropzertiitich-Schuel”, die hHeimgetehrien Uuzlandidweizern
die YWiedereingliederung ind heimijche Leben erleichtern joll, aber auch
anjdifigen 2Weljchen dient. An der ,Delegiertenverjammliung” mujte
Der Obmann erfldren, die erfte Forderung ded Bunbdes: ,Mehr Schwei-
serdeutfeh!” fei allgemein durchgedrungen, mit der Lerwirtlichung jei-
nes zweiten BVerlangens: ,Befjered Schmeizerdeutich!” jei e3 aber noch
siemlich fehlimm beftel(t. 2Un einer Veranjtaltung in Jirid) wied denn
auc) Traugott Meper unter dem Titel ,WMueteriproodh und Hiimet:
jchuk” in einem planmdpigen Gang durch die Sprachlehre die Ver=
derbnig der Bajellandichaftler Wundart nach und forderte namentlich
bie Piitter auf jur Wabhrung unjerer eigentlichen Mutteriprache; denn
,mit der Mundart wiirbe dag Heimelige unjeres jchmweizerijchen Da-
jeind und ©ojeind verloren gehen”. Dad it wobhl richtig: dad Heime-
[ige, aber nicht die Freiheit!

Amweigbereine hat der Bund ,Schwpzertiitich” exjt in Jiirich, Sug
und Lugern juftande gebracht, aber e3 ijt nicht jo, baB anderdivo nicht3
gejchdahe. JIn Vern nimmt {ich der Bweig des Deutichichmeizerijchen
Zprachvereinsd der Sache an. An einem Berndeutidh-2Ubend unterjchied
suerjt BVrof. Baumgartner fitnf verjchiedene Spielarten, mworauf fiir
jede ein Wertreter auftrat. Jn St. Gallen widbnitete die ,Gejelljchaft fii
peutiche Sprache” der Vtundart wieder die Hilfte ihrer Vortrige. LVom
Jtiedergang des Stadtbaslerijchen bevichtete Prof. Bructner im Sonn=
tagablatt der ,Basdler Nachrichten”. JIn Bajel jeien die Werhiltnifje
nod) jchmwieriger ald anderdmo, weil {ich die Ortdmundart nicht einmal
in erfter ¥inte gegen die Schriftiprache wehren miijfe, jonbern gegen
anbere Jundarten, bejondersd in der Schule. Auf die Umfrage einesd
Stircher Pfarrers {iber den Gebrauch der Punbdbart im Gotteddienit
{ind mweitaud bie meijten Untiworten der Kivchenbefucher verneinend
audgefallen (fiehe ,Mitteilungen” 1942/11 und 1943/2). Ein anderer
Slircher Vfarrer erzablt im ,Aufgebot”, eine Dame habe ihm erflart,
jie fame mnicht in den Gottesdienjt, weil {ie die hochdeutiche Sprache
nicht ertrage. Gr qibt ihr die jcharfe Antmwort: ,Jedenfalld muk hier
gejagt jein, dbap bdieje Dame den wahren Sinn eined Gotteddienftes
nicht erfafpt hat, jonit mwiirde fie nicht jo reden.” b diefe ,Dame” bie
ntroort berftanden hat? _

Der , Aolliter Bote” wendet fich gegen die BVerrohung der Mund-
art, die fich zeige, wenn aud weiblichem Munbde NRedendarten ertonen
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wie ,’8 Chalb madhe, ¢ Schnorre mache, Schip libercho” und anbdere.
GEmil Hitgli tadelt tm ,Voltsrecht” die beliebten LWerjtirtungsdmworter
Jau=" unb ,mords=", die man jchon aus dem Wiindchen der ammutig:-
jten Damen und Damchen boven fonne (,jauglatt’, ,mordsquet”).
Berechtigt 1jt auch der Kampf gegen den usdruct ,Quart” fitr den
Siger, geaen den mundartlichen Unfug mit dem ,,3mw0”; jogar ,Papa
und Mama” werden angefochten. Verdienjtlich {ind auch mieder die
Gegenitberjtellungen von unrichtigem und richtigem Schweizerdeutich,
die Frau FFeller=Dtitller im ,Schiveiger Spiegel” bringt. Auch die Sol-
batenjprache finbet Teilnabhme; jie Hat fich auch in diefem Kriege ver-
mebrt: der jchome neue Galaoffizierdqurt heipt ,Ehilbiqurt”, der Arst
LSBibelifor)cher”, die Gadmaste ,Schndrregalojche” ujw.

&3 mwdre noch mancher BVeitrag zu erwdahnen. Kurg: der Wundart
iird fHeute mebhr oOffentliche Wufmertjamteit gewidmet ald friiher; fie
wird auc) mindlich und jchriftlich mehr gelibt; ja fte 1)t jogar jur

todbejache getworden, aber das ift bon ihren wabren Freunden auch
erfannt und befdmpft mworden.

Aum Teil verniinftig, aber ju weitgehend ijt die Wnregung, die
Dr. Gugaenbithl, ber Obmann ded Schpzertittich=Bundes, im IBiir-
cher Gemeinderat machte, e3 jei in die Richtlinien fiir die Wufnabhme
pont im Audland gebovenen Audldndern ind Bitrgerrecht der Stabdt
Alirich die BVejtimmung aufzunehmen: ,Lon den Bemerbern mwird ber-
langt, daf fie einige ftaatdbiirgerliche Kenntnifje befiken, Schweizer=
deutich berftehen und einen deutjchichroeizerijchen Dialeft in angemei-
jener 28eije jprechen.” Vom Grgebnid ber Priifung diejer nregung
hat man nod) nichtd gehort. Der erfte Teil der mundartlichen Anfor-
berung, dbap die Vemwerber aljo Schiweizerdeutich verjtehen, ift gewil
nicht unbilliq; der 3roeite aber, dap jie e3 jprechen, geht zu weit; denn
bagd ift Sadhe der {hrachlichen Begabung, und die hat mit politijcher
Gefinnung nichtd u tun und gibt gar feine Gewdbhr dafitr. Jmmerhin
will ber Antragiteller beim Vorhanbdenjein aller itbrigen Vorausdiet-
aungen Audnahmen gejtatten.

Das Gegenjtiict 3u diefem Bild ernfter Sorge im Natdjaal [iefert
ein Bild im ,Nebeljpalter”: Ein ,mondaned” Paar {ikt in einem
paffenden ,Café” im Blircher ,Holliwood-Tihungel”, und ,fie” jtop-
jeufzt: ,Tihonny, gar doch wenigihtend gebroche Liitjh, wennt nid
anglijh chajch — mit dim jaublddbe Dialatt bringjdh etm ja um be ganj
Sirappiil!”
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1.

Den Uebergang jur Schriftiprad e nehmen wir diedmal am
beften da, o fich die beiden Formen lebtes Jahr nabe beviihrt haben:
beim neuen Duden. Der , Schmeizerijche Feuilletondienit” (sid) brachie
in einigen Beitungen eine freundliche Vejprechung unjered Berichtes
in ber ,Nundichau” 1941; leider mwar fie, bejonderd in den Fablen-
angaben, ettwad ungenau®). Auch der ,Seiftedarbeiter” brachte einen
Beitrag iiber ,Schmeizerifhesd Spradhgut tm Hochdeutichen”, den die
,Fachprefie” dann abdructte. Jn den ,Typographijchen Wonatzblat-
tern” bemingelte ein Einjender, dap fein bejonderer Schweizer Dubden
hergejtellt mwurde. :

Sm Grenzgebiet gwijchen Mundart und Schriftiprache ltegt audh
die fchmierige Frage, wie €8 auf unjern Kartenwerfen ujmw. mit den
Ortg= und Flurnamen gehalten fwerden folle. Ueber die heutigen Su-
ftinde flagt im ,Schveizer Spiegel” Dr. Saladin, Schriftleiter am
,SShiotifon”. Diefe Namen jtammen jum groften Teil ausd der Beit der
alemannijchen Landnahme, wurden aber nicht in der uripriinglichen,
bielfach nodhy mundartlich Tlebendigen Form belajfen, jondern im
17. Jahrhundert verneubochdeuticht, wobet aud Unverftaindnisd allerlei
Unfinn sujtanbe fam. So entjtand aud dem mundartlichen Bruwald
(ausd Brunntwald) Braunmwald, aud Ehirfiten, dad noch Hheute deutlich
an die Sirjchen ertiert, dad finnloje Kehriiten ujw. Cin und dasjelbe
Wort trifft man in zehn verjchiedenen Schreibroeifen: Niiti, NReute,
Neuti, Niti, Ritti, Riite, Niithi, Riilte, Niitti, Npti. E3 ijt offenbar
jchierig, die Grenge zwijchen Vundart und Schriftform richtiq 3u
ziehen, aber auch nicht leicht, jeit hundert und mebhr Jahren amtlich
etngefithrte, wenn auch) noch jo unfinnige Formen (Degerdheim, Jeun-
forn und biele anbere) wieder ausdzurotten.

1nd mwas gejchieht zur Pilege der Schriftiprache? Das ijt vor allem
Sacdhe der Schule aller Stufen. Der gute Wille ift gerwih im allgemei-
nen tmmer noch borhanden, und wenn Kaeslin gehort hat, ein Deutjch-
lehrer an einer deutichicheizerifchen Mittelfchule verbefjere jeist dngjt-

*) Die tm Friibiabr 1943 im ,,Beobadter”, dann aud in der ,Tat und
andern Blattern unter der Spigmarfe ,Der Duden mit dem jalidhen Sennen:
fappli” eridhienene Bemdngelung war durdaus abweaig, aber entiduldbar,
weil der Jdhweizeriide Verlag, der vom Bibliographijden Injtitut in Leipaig
bie Bewilligung 3u einem fiir die Shweis beftimmien WUbdrud erbalten Hatte,
diefen tn drrefiibrender und etwas marttidreierifdher Weile auf dem Titel-
blatt anfiinbigte als ,,3wolfte, meubearbeitete und ermweiterte Auflage fiir
bie Shweiz” und aufi dem Umidlag als ,,grundlegend erneuerte Auflage fiir
dDie GSdweiz”, mas leidt falihe Crmartungen ermeden fonnte.
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(ich alle 3Fehler gegen den munbdartlichen Sprachgebraud), die feine
Zehitler ettoa begeben, [affe aber jo und jo vieles hingehen, wasg im
Sdhriftbeutichen al3d fehlerhaft gilt, jo ift dad rwohl eine feltene Aus-
nabme. Auch Blatter, ber der Schule die Wundartpflege zumeijen mwill,
betont ausdriiclich, dbag darunter der Unterricht in der Schriftjprache .
nicht leiben diirfe. ber mit diejem Unterricht {ind nicht alle zufrieden.
Gine jlivcherijche Bezivtdichulpflege verlangt fiir die erfte Sefundar-
tlafje ,Befejitigung und Verttefung der deutjchen WMutteriprache auf
Sojten des Franzdiijchen”. (Umtliched Shulblatt, Seite 193.) Mit-
glieber einer andern Bezirtdjchulpflege Haben vom Deutichunterricht
ben Gindruc gewonnen, die Crfolge ftanden nicht im LVerhdltnid zur
aufgetvendeten Wiithe. Auch gebe e3 junge Lehrer, die die wichtiaften
usipracheregeln nicht fenmen, und dad gehore doch auch zur Pflege
ber Schriftiprache. Auch anderdwo it man nicht ufrieden: Nach dem
,&t. Galler Tagblatt” geben auch die faufmdnnijdhen Lehrlingsprii-
fungen u Slagen nlaf (Gum Teil dedhalb, weil WMustulatur bei der
beutigen Jugend mehr gelte ald Gehirn). JIn der ,Technijchen Heit-
ihrift” wird Dbefjere jprachliche Wusbilbung verlangt, der Technifer
jollte nicht in ben ,jchluddrigen Kaufmannsitil” verfallen. Die ,Soj-
auer Beitung” fragt, wo man in der Wolfdjchule die vom Bunbde ge-
forberte dritte Turnjtunde unterbringen wolle; feinedmwegd bdiirfe fie
bem Deutjchunterricht entzogen werden, benn die Klage itber mangel-
hafte BVeherrjchung der Wutterjprache fei allgemein. Auch die mwieder
eingefithrten padbagogijchen Refrutenpriifungen zetgen dasd deutlich. JIm
Bericht beg Oberexperten Biirki wird der Gejamteindruct, den man von
ben in diefen Pritfungen gejchriebenen Briefen erhalte, ald durchaus
unglinjtig, die Redhtichreibung ald gevadezu jammerlich bezeichnet.
BVielen NRefruten fet die Hoflichfeitdform (,Sie”) nidht gelidufia, der
Ausddruc oft unaejchictt (um Beijpiel ,Liebed Fundbiiro dber SBB*
oder ,Gejchattes Brennftoffamt’ — dad ijt wenigjtensd ehrlich!).

Aus ber Schule hervorgegangen und fiir die Scdhule beftimmt ijt
bas fchone Biichlein von Hand Kaesdlin ,Au3 der WPappe eines
Deutjchlehrerd”, dasd perjdnliche Crfahrungen und Unjichten eines
Mannesd enthilt, der faft vierzig Jahre an der Kantondjchule Warau
getvirft hat und jeine Liebe zur deutjchen Sprache und Fum deutichen
Sdyrifttum auf diefem Weqe meiter wirfen lakt. Er wagt jogar die
heute oft erhobene Forderung, man jollte in unjern Schulen vor allem
Sdweizer Dichter lefen, in ihre Schranfen u weifen. Jn einer Be-
iprechung ded Buches nennt W. 3. diefe Forderung ,zeitbedingt, aber
barum in ihrer Einjeitigfeit nicht weniger jchief”. LVor allem dem
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Deutjchunterricht der Mritteljchule, aber auch andern Lejern dienen
tvieder Die mneuen Hefte der mwertvollen Sammlung ,Sprad)gut der
Sdheiz”, ferner der erjte Band eined literaturgejchichtlichen Lejebuchs
,Sdriftiverfe bdeuticher Sprache” von Werner Burthard und eine
eigentliche Literaturgejdhichte von Wiar Bram. Die ,Schweizerijche
Lehrerzeitung” hat die ufjabreihe Wilhelm Brudners ,Von der Ler=
mwahrlojung unjerer Sprache” fortgejehit und andere Aufjite sur Sprach-
pflege gebracht. Jm ,, LQuzerner Schulblatt” 1941 hat, um dad nachjzu-
holen, Alfred Jneichen namentlidh) die im Seitungsdeutich Herrjchende
Fremdmwdrterjucht hergenommen. JIm ,Berner Schulblatt” hat dagegen
. . dbie in allen europdijchen Sprachen junehmende , Lerjchmelzung”
pes Wortjchabes fiir die Vorjtufe eined ,neueuropdijchen Idioms”
evflart. Aljo gehdren die Frembdwdrter offenbar auch jur ,Jieuord-
nung Guropas”. Daf eine joldhe Bewequing im Gang ift, fann man
nicht leugnen, und man miipte es fajt glauben, wenn man nicht wiijte,
paf auch dieje Vemwegung eine Gegenberwegung, diefe ,Aftion” eine
JReaftion” hervorgebracht hat. Der Mann Jcheint noch nichtd von Hei-
matjchu und Bobenftandigteit gehort zu Hhaben.

Auperhalb der Schule und ihrer Prejje bflegen die Schriftiprache
die berjchiedenen Sprachgejellichaften: auper dem Deutichichiveizeri-
jchen Sprachverein und jeinem rithrigen Bweig BVern die Gejelljchaft
fliv deutjche Sprache in &t. Gallen und dhnliche Verveinigungen. Aus
pem Bericht itber einen Vortrag von NRobert Keift jei der beherzigens-
werte @al erwdhnt: ,Durd) Ueberfeben aud dem Latein mwird die
deutiche Sprachfraft bedeutend gefordert, doch diirfen dabei ja feine
undeutjchen usdriicde und lateinernde Sabfitgungen geduldet mwer-
ben.”

IBas leiftet die Prefje auker den Verichten iiber dieje Bejtrebungen
sut Sprachpflege? Da berdient vor allem die Halbmonatdichrift ,Beob-
achter” ein Lob, die unter dem fraftigen Titel ,Scham di!” faft regel-
mapig gegen {prachliche Migbrauche fampft und dad recht mutig, auch
mwenn e8 gegen allgemeine Vorurteile geht. So wagt er jogar den
SBerron” anzugreifen, auch bdie beliebte Cnglanderei (Tea Room,
eefend, und) ujr.), die Gejchmaclofigteiten der Kinoreflame, dasd
Amisg= und Gerichtzdeutich (die ,Auzhingabe”, die ,jaumonfarbige”
Jtovembertarte, ,der Beanzeigte”) ujw. Die Wonatdicdhrift , Fad)-
prefie” bringt unter bem Titel ,Winte fiir dic {prachliche Geftaltung”
eine gefiirste 2Wiebergabe eined Vortrages von Wohlwend. Das ,,He-
nofjenichaftliche Voltsblatt” behandelt gelegentlich jprachliche Fragen,
nicht immer mit Berftandnis, aber meiftend mit gutem Willen. Bum
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Beijpiel macht es mit Necht davauf aufmerfjam, dak die Form , 30"
beim Telefon heute, tm Jeitalter der utomatifierung ded Dienjtes,
weniger notig jet al8 frither. Cine ,geradeju troftlofe Verlafjenbeit
von jeglichem @pradhgeift und Klanggefiihl“ jpreche aus der Form
J3otend”. Jn der ,NI33.Y fragt ein Mitarbeiter ,Beuge ich jtart
oder jchmwach?” im WUnjchluf an den Brief eined {chweizerijchen Leh-
rers, der jeine Grziehungddiveftion darauf hinwies, daf er fich jchon
frither etnmal ,angemolden” Hhabe (worauf jich bejagte Srziehungs-
piveftion den Mann wohl ,gemorfen” Hhabe). Das ,Berner Tagblatt”
und die ,Nationalzettung” loben das voltdtitmliche Deutich deg Eid-
gendijijchen SKriegdwirtichaftdamtesd. Anderjeitd wird aber in der ,ta-
tion” dag Wort ,Audjchaffung” (von Flitchtlingen) ald bitvofratijch
befampft. Das ebenfalls behordlich eingefiihrte Grundmwort in ,Rar-
toffel=" odber ,Kajtanien=Unfall” Hhalt die ,Nationalzeitung” fliv einen
,Sejchwollenheitdanfall”. Die amtlichen ,Verlautbarungen” mwerden
alfo nicht nur yachlich, auch fprachlich mehr oder weniger ftreng, auch
mehr ober weniger richtig beurteilt.

Der ,Organijator” bietet ,Schach dem Subjtantiv”, alfo der heu-
tigen Vorliebe fitr dasd mwidhtigtuerijche Hauptwort (, Verfitqungen trej-
fen” fiiv ,verfiigen”, ,eine rajche Grledigung geben” fiir ,rajch erle-
digen” ujm.). Daf in einem jcheizerijchen Heiratdgefud) die Rede fei
pon einem ,treuen, [ieben Shweizer=Wiavel”, nimmt Ruth Blum zum
Ausgangdpuntt eined lebhaften WUngriffd gegen bdie Kitfchfultur, die
fich um jo breiter mache, ,je frampfhafter wir in Bobenftandigteit
macdhen”. ,Schweizer WMibel” flinge jo gejchmactlos, wie ,Schiveizer
Dirndl” oder ,Schmweizer Girl” flangen. Dad ijt ettwad iibertrieben;
benn ,Mddel” ijt immerhin noch vermwandt mit , Weitli”, ded aller-
bings ben Dienft auch tate unbd in dber Tat bejjer tlange. Sie ftellt das
Sadel” zujammen mit ber iibertriebenen franzofijchen Schminferei,
ber Tangotangerei bei Trachtenfejten ujmw. Jn geradezu jchamlofer
Offenbeit (dad ift ettvad umftandlicher, aber dafiir verjtandlicher als
L3hmijch”) zeiat die ,2Weltwoche” eine ,Schweizer Tanzplatte” an, die
su jchajfen die Herausdgeber der Marte ,Elite-Spezial” (1) fich ,dasd
ftolze Biel” gejest. Sie habe ,nichtd mit dem lanbdesitblichen Lanbler-
ftil 3u tun”, joll aber bodh) ind usland gehen, offenbar um dort fiiv
unfere ,Gigenart” 3u iwerben. Gefptelt tourbe von ben ,Original
Teddied”, die lauter Schweizer jeien — nur bie Sdangerin jei Holldn:
berin. Der Leiter Eddie Brunner (,Eddie”, mweld) heimeliger Schrvei-
zername!) habe {hon in Parig ein beriihmted ,band” geleitet, ,in wel-
chem bhervborvagende Umerifaner mitwirtten”. Wm beften haben bdem
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Berichterjtatter von den finf ,Schweizer”=Platten gefallen: ,Elmer’s
Tune”, ,,Baby mine” und ,J fomw why”.

Dap aber unjerm Volf allmdhlich doch die Wugen aufgehen iiber
oiefen Sulturichwindel, fann man jchliefen cusd dem ,Jtebelipalter”
unbd einer in berjchiedenen fleinen Blattern erjchienenen Aujzahlung
bon: bernijchen Tangorchejtern, zujammengejtellt aus den Wngeigen
etned einzigen Taged: Swing Boy3d, Silver Boys, The Happh Boys,
Sonny Boys, Swing Plahersd, Rex Bonz, The Accordion Bops,” und
pa3d unter dem Titel: ,Luuter Eidbgenoije!”

@ogar Fragen der Nechtjchreibung tauchen etiwa auf, um Beijpiel
ob man ,Bergtour” oder wie Prof. Albert Heim (fehr verniinftiger-
weife) ,Beratur” jhreiben jolle, ob ,ATbdruct” ober ,Alpdruc”, ob
,Caritag”, ,Eharita3” ober ,Karitad”. Wenig von Sachtenniniz ge-
triibt, wikelt einer itber die Schreibreife ,Tee” flir ,Thee”, wie man
nach jeiner Weinung jchreiben jollte.

&3 mwidre nod) manche Prefjejtimme zu erwabhnen, die fich fiir er-
freuliche ober gegen unerfreuliche Ericheinungen unjered Sprad)lebens
einfebt. Vermerft fei ald Jteubeit in unjerm reichhaltigen und im all=
gemeinen Hhochjtehenden Beitichriftentvefen, dasd fich nicht nur i n Hodh-
deutjcher Sprache, jonbern gelegentlich auch fii v fie einfekt, bie Lier=
teljahraichrift ,Trivium” fitr Litevaturmiffenjchaft und Stilfritit. Sie
wendet {ich an Gebildete, die wijjen, dbaf man im dltern Bilbungsmwe-
jen unter diejem 2Wort die dret Grundmwiffenichaften Grammatit, Dia-
leftif und Npetorif verjtand; der Name joll aber auch ald ,Dreitweq”
gu Dent drei in der Schweiz zujammentreffenden Sulturen verftanden
mwerden. Sie will unter andberm dasd jprachliche Gewiffen jcharfen; denn
yDer Sampf um bdie Wiirdbe und Reinbeit ded Wortes ift in den lelten
Jabhrzehnten angefichtd der Verberbnis, die Politif und jchlechter
Sournalidmud 3u berantiworten haben, immer mebhr ju einer Ungele-
genbeit aller Gebildeten getworden”.

Grfreulich ift, dap fich die Deutichichmweizer tros Mundartmode witd
Frembdtitmelei dodh) auch) immer vieder bemithen um ihr miindliches
Hodhdeutidh. Der ,BVerein fiiv Redefunjt Biirich” halt immer twieder
jeine Surfe ab; bie Freifinnige Partei bed Kantond IBlirich hat unter
Leitung von Hand Nyffeler aud Bern einen NRedbnerfurd durdhgefiihrt,
an bem mit einer einzigen udnahme Hhochdeutich gejprochen murbe.
un Blirich leitet ferner Hansd Eppenberger ,Abende fitr Didtuifion und
NRbetorit”, die eifrig bejudht mwerben.

,Die Sdiveiz al3 Pilegerin der Sprachen” mwar der Gegenftand
einer usjtellung, die die Schweizerijche Landesdbiblinthe! im Winter
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1942/43 veranitaltet hat. Sie bot etnen Ueberblict {iber jchiweizerijche
Sprachpflege und Sprachmwijjenichait bon hren Anfingen bei den Hu-=
manijten iiber den Deutjchjchmweizerijdhen Sprachverein bid zum Bund
,Sdpzertiitich”. Daneben gingen natitelich auch die andbern Landes-
ibrachen einher, ja auch landesjremde wie dad JIndonefijche, das unjer
[egted Jahr verftorbener Landsdmann Branbditetter erforfcht hat. Da
mwar jhwary auf weif betfammen, wasd Vundedrat Ctter in jeinem
Solothurner Vortrag ald den in unferer {prachlichen und tultitrlichen
Mannigfaltigleit liegenben Reiz bezeichriet hat.

1.

Das fithrt Hinitber ingd Weljdhland und Tejiin Die Jprach-
liche nndherung der weljchen an die deutjche Schveiz, von der it
let3tes Jahr gejprochen haben, ijt auch died Jahr ju beobachten gemwejen.
Das bemweijen {chon die deutjchichiveizerijchen Biicherwochen, die in Genf,
Laujanne und Freiburg unter Teilnahme der Behorden, der Hochjchu-
[en und der Prejje ftattgefunden bHaben. Die Laujanner ,Sazette”
widmete der Weranjtaltung jogar eine Sondernummer, in der Prof.
Eharly Clere, der Vertreter ded franzdiijchen Schrifttums an der Eid-
gendifiichen Tecdhnijchen Hochjchule tn Biirich), dbad Lob ded beutjch-
ichweizerijchen Schrifttums, darunter auch ded jhweizerdeutichen, aber
eben nicht nur diejesd, in mwahrhaft ergreifenden FWorten verfiinbdete.
Jn einem Aufruf derfelben Nummer erflart LVrof. Hedinger, Hoch-
und Mitteljchullehrer in Laujanne, ald Bmwed: deutjdhjchweizerijches
Geiftesleben ben mweljchen WMiteidgenojfen niaherzubringen und den im
Waadtland heimijch getwordenen Deutjdhichimeizern bdie Werbindung
mit ihrem alemannijchen Mutterboden mneu fniipfen zu Helfen. JIn
einem Vortrag fiber Munbdart und Sdhriftiprache, defjen tnabpe Ju=
jammenfajjung in verjchiedenen weljchen Heitungen erjchien, ertlarte
er, bet aller Hochichabung der Wuddbrucsfihigteit unjerer Pundarten
fonnen fie und Deutjchjchiveizern die Kenntnid bed Hocdhdeutichen nidht
erfeBen, dad eben fiir ung feine Frembdiprache jei, wie man glauben
machen twolle. Jm jelben Sinne jprach in Genf iiber ,L’utilité et la
défense du Schwyzertiitsch» Prof. Schenfer, der Verfafjer eines {chwei-
serbeutichen Lehrbuched, der in feinem Deutidhunterricht am Senfer
Gpmnafium twocdhentlich eine BViertelftunde (nicht eine Wodhenjtunbe,
ote wir leBted Jabr irvrtitmlich berichteten) dem Schweizerbeutichen
widmet, damit jeine Boglinge, wenn fte mit ihrem Schulbeutjch an die
Ufer der 2are ober der Limmat fommen, dort nicht gang Hilflod da-
jteben. Aber auch er wagt u erfldaren, man brauche nicht zu bedauern,
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daB dad Schweizerdeutiche nicht Schriftiprache gerworden jei mwie dad
Hollandijche; unjere Dichter Hitten jonjt nie jolchen Wiberhall gefun-
den auferhalb ded Lanbes. |

Ueber die Frage « Faut-il apprendre le Schwyzertiitsch?», die jich
in Diefer ober dbhnlicher Form mebrmald findet, hat jich in weljchen
Blattern ein lebhaftes Gefprdch entiponnen. Delhorbe hilt e3 fiiv nitig
gur befjern Verftindigung mit den Deutichichweizern und mwirft den
in ber deutichen Schmeiz anfajfigen Weljchen Wangel an gutem Lil-
len por; Prof. Lombard befampft dieje Wnjicht, weil er eine nodh) wei-
ter gehenbe allgemeine Gleichichaltung nach der alemannijchen Ntehr-
heit beflirchiet. Jm ,Effort” findet er UnterftiiBung: die Grlernung
ber PMunbdart wiirbe die fprachliche Verwirrung nur vergrofern, und
basé Verhdltnid der in zitrcherijchen und andern Banfen und Gejchaf-
ten tatigen Weljchen zu ihren alemannijchen Landsleuten fonnte faum
herzlicher fein, weil {ich dieje babei — tm Franzdiijchen {iben Fdnnen.
Jm L, Courrier be Berne” findet einer, die Weljchen taten vielleicht
nicht iibel, Schweizerdeutfch zu lernen; denn 8 jcheine ihm nah ver-
wandt mit dem Franzdiijchen; wenigitensd habe er in der Berner Stra-
penbahn eine fleine Blonde jum Schaffner jagen Horen: ,Mi Trams-
biliee ijch am Mombijchu vom Kondiiftor g’guppiert worde;” fie titen
aber noch beffer, wenn fte anfingen, thre eigene Sprache zu lernen,
mwas er mit einigen Beijpielen jchlechten Sprachgebrauchsd bemeiit.
uch tm ,Erprel de Jteuchatel” rdt ein Einfender bavon ab; fie hatten
jchon genug Germanidmen wie poutzer, reuchti (Rojchti!) ujmw. Und
die Deutjchichweizer mit ihrem ,Damen-Frifier=Salon” und den
SSonnerie=Reparaturen” uj. tditen auch bejfer, auf ihr Deutid 3u
achten; wenn dad auf beiden Seiten jo mweiter gehe, fithre ¢8 ju einer
bitjtern Allerweltsjprache. Schweizerdeutichfurie haben veranftalet in
&enf der Kaufminnijche Verein und in Bern der Verein der Bunbdes-
beamten (fiir ZWeljche).

Mehrfach wird gewarnt vor der Jmweijprachigteit, jo im , Journal
dbu Jura”, wo den Weljdhen die Erlernung der Syprache Goethed und
Gotthelfs war dringend empfohlen wird, aber vor allem Vervoll-
fommnung in der eigenen. Gegen die Zmweijprachigfeit wendet fich im
LSound” ganz deutlidh Charly Clerc. Die wirklich zwei= und mehripra-
chigen Scheizer Jeien jeltene Ausnabhmen (Motta, Rappard); bdie
meijten bon denen, die e3 durd) thre Herfunft von der Shradgrenze
einigermagen getworden jeien, jeien nicht zu beneiben. €8 geniige, jet
aber auch zu wiinjchen, dap der Durchjchnittsichiveizer, allermweniaitens
der (Bebildete, eine zweite und womdglich noch) eine dritte Lanbes-
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jprache wenigjtens verftehe, dbenn ,um fich zu verftehen, ift e8 notwen-
dig, jich verftandigen u fonnen”. Aber ald FWeljcher bittet er bdie
Deutjchjchiveizer, bei diejer VWerjtandiqung hochdeutich zu jprechen.

Biahrend bdie BVemithungen um die Verftandiqungdmbalicheit
jahrhundertelang gang einjeitiq auf der deutjchichweizerijchen Seite
gelegen und in den leften Jabhrzehnten noch ur Bilbung ded Wortesd
SBelichlandgangerei” gefithrt bat, ijt jebt vielfach vom usdtaujch,
aljo von Gegenjeitigfeit die Nede. Von getftigem Wustaujch jpricht
Henri de Siegler, der Obmann ded Schweizerijchen Sdhriftitellerver-
eingd, im ,Bund”; er denft an fortlaufende gegenjeitige Ueberjebungen
bon Seitungd= und Seitjchriftenaufiasen. Wuch er ift gegen eine faljch
perftandene Bweijprachigteit, die den Geijt der Sprache verfdliche dburch
unbejonnene Entlehnungen, auf unjerer Seite durch viele iiberflitjjige
Fremdmworter. Das mup und ein Weljcher jagen! Wm jchmeizerifchen
Prejjetag in Jeuenburg erfldrte er «le bilinguisme et le polyglot-
tisme » gevabezu fiir Gefahren und empfahl das Lejen frembdiprachiger
Werfe in Ueberfebung.

b biefer rein getjtige Audtaujch in Gang fomme, mitjjen wir ab-
warten; der perjonliche Wustaujch hat aber jchon vor Jahren begon-
nen. Geradegu finnbildlich ijt, wad der ,Beobadhter” erzdahlt: Ein
weljcher Bub fubr ,mit gemijdhten Gefithlen” nach) Jlirich, ein Hiix=
cher Madchen ,in unbdandiger Freude” ind Weljchland — befriedigt
und mit dem Entjchlup, nddhited Jabr flir einen langern Wufenthalt
ieder zu formmen, fehrten fie beide nach vier Wocdhen heim. Diefen
Ferienausdtauid) empfiehlt auch LProf. Robhn, der Prdfident des Eid-
gendjftichen Schulvated. Nocdh ift dber Strom von Wejten nacd) Ojten
ihmwddyer ald umgefehrt, aber ftarfer al3d frither, und zwar unter Sei-
jtegarbeitern und Bauern, weniger unter den Wrbeitern.

Die Genfer Gejelljchaft fiir beutiche Sunit und Literatur hat unter
ber Leitung ihred verbienten Griinderd Prof. BVohnenblujt ihr zwan-
3igited Jabr angetreten und dbabei die Swettaujendjahrfeier der Stadt
beniibt zu einer finnigen LVeranjtaltung, an der 3wei Politifer unbd
Standerdte, der Bajler Jm Hof und der Genfer Maldhe, {idh unbe-
jchadet ihrer Stammedart auf gemeinjamem vaterldndijchem Boben
getroffen haben. Auch die Laujanner Gejellichaft fiir Literatur und
Sunjt hat ein frudhtbared Jahr Hinter fich.

Sm oallgemeinen flingt e3 aljo augd bem Weljdhland freundlicher
beriiber al3 friiher, allerdingd nicht tmmer. Im ,Srutli” wehrt ficdh ein
Ginjender heftig gegen dad Jahrbucd) 1942 besd ,Jeune Citopen”, da3
pag waabdtlindijche Grziehungsddepartement ald Hilfamittel fiir die
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ftaatdbiicgerliche Crziehung an Fortbildbungsdjchulen herausdgibt, weil
barin fitnf Seiten deutichen Terted und ein franzodfijch-deutiches Wor-
tervergeichnis enthalten find. Gr wendet fich jeharf gegen den Laujan-
ner Gymnafialdiveftor Weplan, der 1940 in den ,,Cabhierd protejtants”
erfldrt habe, um ein gquter Schrweizer zu werden, miifje der Weljche vor
allem Deutjch lernen, und auf den Cinmwurf, dad fei nicht notig, weil
bie Deutichidhmeizer ja alle franzdiijch funten, antmwortete, daz be-
weife nur, dap fie befjere Schweizer feien!

Die Ergebniffe der BVoltdzdhlung von 1941 find noch nicht allge-
mein auf die Spradhe hin bearbeitet, erft eingelne. Dag Dirfchen ,Wont-
Tramelan” im Berner Jura mit feinen 147 Eintoohnern weift nur nod
einen Fiinftel LWeljche auf; deshalb Hhat der Gemeinderat die deutiche
Sprache ald Amtdiprache erfldart und dasd allen fantonalen Vermal-
tungen mitgeteilt. Die Regierung Hat aber den Bejchlub aufgehoben,
wetl Berg-Tramlingen ,im franzdfijchen Teil ded Kantonsd liege”,
und die fantonalen Vermaltungdzmeige angetwiejen, mit der Gemeinde
weiterhin franzdfifch ju verfehren. JImmerhin fei die Staatdtanzlei be-
rechtigt, die 2bftimmungsdvorlagen den Deutjchiprachigen in deuticher
Sprache 3u itbermitteln. Der ,Courrier be Genéve” berichtet aus Frei-
burg, bie Stadt jei immer nodh u zwei Dritteln weljch, aber dbie neue
Statiftit betveife, dah der deutichjchiveizerijche Teil fich verhaltnis-
magigq rajcher vermehre ald der mweljche. Dazu fomme, daf jich diejer
mweljche Teil verdienjtlicheriveije mehr ald friither bemiihe um « la lan-
gue de Goethe », und da jeder Deutichfreiburger fich auch franzdfijch
berftandlich zu machen iiffe, fonne e3 3u dem erbaulichen Schaujpiel
formmen, daf der weljche Freiburger mit dem Deutichjchiweizer jchrvei-
serdeutich, diefer aber Hartndacig franzdiijch ipreche. Darunter leide
aber bas Franzdiijche bedentlich in Ausjprache, Wortichab und Sagbau.

Und iie fteht’s tm Tejfin? Die Wiotion ded Tefjiner Ytational-
ratd Boifi, ber fiir die eibgendifijche Maturitdt vor allem dbie Fenmtinid
ped SJtalienijchen berlangt, wie bder Teffiner Wbiturient fidh {iiber
Deutidh) und Frangdiifch audweijen miifje, beriihrt und nicht unmittel-
bar, weil bie dafiir bendtigte Jeit nicht auf Kojten ded beutjchen, jon-
dern ded englijchen ober griechijchen Unterrichtd ginge. Sie jei aber
bier doch) berithrt al8 feffelnde Eingelheit ausz dem jhweizerijchen
@prachleben. Bunbedrat Stter hat jie abgelehnt. Anberfeitd mird uns
pon einem Beobachter verjichert, ber Deutichunterridht an den Tejfiner
Mitteljchulen werde immer Defjer.

A3 meitered Beifpiel jchweizerijher Sprachpolitif fei ertvihnt,
daf die zu 72 v. H. deutichipradyige Schiveiz dem Kanton FTejfin die
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Unterftitbung sur Grhaltung jetner Jtalianita von 45 000 Fr. erhobt
hat auf 225 000 Fr., ebenjo dem Kanton Graubiinden fiir feine italie-
nijchen und romanijchen Taler von 4500 auf 25 000 Fr. JIn einem
Lortrag fiber Kultur- und Sprachleben ded Tejfing mwied Dr. KReller
(©olothurn) nach, dbap der Gotthard feinesdweqd bdie jcharfe Scheide
in Volfstum wnd Sultur bilde, ald die man ihn oft bezeichne, jonbdern
ben PMittelpun'tt einer voltijchen und jprachlichen ,Sotthardfultur”.
Die ,Gagzetta Ticineje” beflagt jich dariiber, daf von BVern ausd Auf-
jichtad=, Priifungs= und andere Beamte ins Tejfin gejchicdt mwerden, die
pad Jtalienijche nicht beherrjchen, robei die Tejjiner teild aus Hijf-
lichleit, teild8 aud Citelfeit {ich befleifen, deutich u jprechen, und fich
badburd) de3 Vorteild begeben, den bie Mutteriprache in ber Verteidi-
qung der eigenen Belange verleibe.

Pan mwird jagen diicfen: tm Kern ift dad Sprachleben ber Schiveiz
gejund, aber Ausmwiichie und Gefahren jind vorhanden und miifjen be-
fampft werden.

IV.

Unbd ie {teht e3 im U udland, unddit in Deutihland? Auslan-
difche Bettungdausichnitte jprachlichen JInhaltsd, die wir frither bejon-
der3 aud Belgien hdaufig erbhielten, haben twir feine mehr befommen
auBer einer (deutjchen) ,Briifjeler Beitung” mit einem Beitrag {iber
Sdhmpgerdiitich. Verichiedene Schmweizer Blatter brachten die unge-
heuerliche Nachricht, ber Worticha der beutjchen Sprache Habe ,in-
folge ber Feitereignijje” einen Zuwachd von 26 000 ,mneuen deutjchen
Borten” erhalten. Natitrlich Hatte fie fein Schiweizer gezdblt, jondern
bie Sunde aud deutjchen Seitungen gejchopft, und mwie ed dort zuge-
gangen, erzdablt in der ,Putteribrache” dad deutiche Sprachpilegeamt:
Ein Beitungddienjt Hatte einen BVefrager zu ihm gejchicdt ur Crfun-
digung; dpad WUmt, etne Untevabteilung ded NReichdinnenminijteriums,
hatte ihm Einblit gegeben 1in jeine Sammlungen und ihm die Ur-
beit8berichte der Jahre 1940 und 1941 audgehandigt. Jm Wrbeitdbe-
vicht 1941 fteht nun mwortlich: ,Unjre Jeitungdausdjdnittjammiung
Die beutiche Sprache der Gegentvart’ hat jich um rund 1000 Belege
permehrt und jest die Zabhl 26 000 erveicht.” Daraud machte ber ei-
tungdmann ,26 000 neue orte”, und die Schweizer Seitungsleute
jchrieben thm basd nach und tnitpften daran natiivlich ihre Lsike. Dap
ed 26 000 Neubilbungen jeien, hat Hoffentlich niemand geglaubt. Bum
qroten Teil find e nur neue Wortberbindbungen, mwie Fithrerhaupt-
quartier, Wejtwall, Vergeltungsdflug, Feindflug ujw., oder alte Worter
haben neue Bebeutung erhalten, jo Jgel, Ginjak, Dradhenzdhne (fiir
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Tanfabmwehrbetongacden). Auch dag Hinterland ijt bereichert mworden
durch: Mangelwirvtichait, Juteilungszwang, Bebelfsliefermwagen und
andere. Ginen eigenen Reiz bat die Warnung vor dem Migbraud) des
Wortes  deutich”: BVom erften Weltfrieg her hat das Wort , Erjab”
einen iibeln Slang, weil ed den Begriff des WMindevwertigen enthalt.
Desdhalb fpricht man beute (ieber von ,Austaujchitoffen”. Wan DHat
aber vor jolche Stojfnamen auch dasd Wort ,deutjch” gefest, bejon-
berd 1m Nahrungs- und Genufmittelgejchart, und von ,deutichem
Pieffer”, ,deutjchem Saviar” ujmw. gejprochen. Der Werbevat der
deutichen Wictichaft Hat aber dieje Wusdriicte vberboten, weil jie dem
quten. Nuf deuticher Waven abtrdglich jeien; gejtattet blieb nuv dev
Jdeutiche Hausdtee”. Daf €3 auch dasd deutiche Sprachpflegeant in
Berlin nicht immer leicht hat, bemweijt die Unfrage etner jungen Frau,
die ihrven erften Ehejtreit erlebt Hatte, mweil ihr Pann behauptete, man
jage: , v jtoBt auf”, wahrend es doch heien miifje: ,Wich jtopt
auf.” — ,,Sagen Sie mir doch, wer recht Hat.”

Die Beitichrift , Putteriprache” ecjcheint jeit drei Jahren nur noch
halb jo jtart wie frither™). Sie bejchdftiat jich immer noch mit dem
innern Leben der Sprache; su threr dufern Geltung fagt F. Thierfelder,
per Jujammenbang iroijchen Sprache und Blut fet ,noch weithin un-
abgeflart”. G beqri'}"t die Wielfalt ber europdiichen Sprachen und yill
jie duvchaus bejtehen (ajjen; die funftige Einbeit unjeres Erdteild ver-
lange aber ein gemeinjamed LVerftandigunasmittel, und vas fonne nur
pad el tic[)e jein. Die beute haufigen Klagen aber itber jprachliche
Lerjtoge jeten nur die F¥olge grogerer Empfindlichteit gqeqen jehlechies
Deutjch, aljo fein Seichen ded Vtiedberganged, jondern der Gejundung.

Cin eigenartiges Schaujpiel bietet das Sprachamt der Sachiijchen
Staatsfanzlei. Wahrend jonft auch in Deutjchland Wundarten (iebhe-
boll gepflegt werden, hat e3 den Kampf gegen die Mundart ded eige-
nen Gebietes aufgenommen mit einer jcharfen Aufforderung an bdie
Suagend, in Aufrufen, NReden, Gebichten die landjchajtliche Farbung
ju bermeiden, da fie dasd rwegen der weichen, gemiitlichen usiprache
entitelle und lacherlich mache. Dag Schictjal bed Sdchiijchen ift gerade-
su tragijch, bildete diejed dboch im 16. Jahrhundert die Grundlage ju
Luthers Bibeliprache, die dann mit der Verbreitung der Bibel zur
veutjchen Schriftiprache murbe. Und Leute braudht fich ein Sachje nur
auf die Biihne ju jtellen und 3u reden, wie ihm der Schnabel getvadh-
jen ijt, jo vicft er erheiternd!

*) Cnde April 1943 trifit die Nadridt ein, fie erideine vorldufig nidht
mebr ein Opfer der RKriegswirtidaft.
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Jm nichtdeutichen Ausland Hherricht die deutjche Sprache, Jomeit die
peutjche Staatdmacht reicht. Dad gilt an der Sprachgrenze jogar bon den
Gejchlechtanamen. Der Gauleiter bon Lothringen Hhat angeordnet, daf
alle weljchen Yamen der neuen Reichsbitrger verdeuticht werden, fei e3
in der Schreibmweife, indem zum Betjpiel ein Bour {ich fiinftig mwieder
Bauer jchreibt, ein LVéber mwieder Weber und ein Jinguerlet Jingerle,
jei e3 burch Ueberjebung, in dem ein Dupont jum Brucdner wird, cin
Gautter zum Walter. Dag Verfahren et fojtenlnsd. JIn Paris gibt man
fich jheint’s qrofe Miihe, Deutich zu lernen. 2Wie die ,Tribune be
&eneve” erzdahlt, geben die deutjchen Schulen der Stadt einen neuen
Anjtrich; fie jeien zahlveich und {iberall zu treffen und werdben ausd
allen Stanben bejucht. Vorlaufig befriedigen aber offenbar noch biele
Srangojen ihr BVediirfnid nach deutjchem Schrifttum mit Hilfe von
Ueberjebungen, die laut ,Tat” im bejekten Gebiet ,auffallend Hhaufig”
geroorden {ind. @o jind unter anderm erjchienen Goethed ,AWilhelm
Neeijter”, Grillparzerd und Hebbeld Tagebiicher, Wieyerd ,Jiirg Je-
natjch”, aucdy eine Doppelaudgabe von Kellerd ,Landbogt von Grei-
renfee”: auf der einen ©eite deutjch, daneben die eberjeBung.

Jm Often wird der alte, viel umjtrittene, von Sprachinjeln ver-
wirtend durcdhzogene Sprachgtivtel zu einer moglichit tlaven Grenglinie
gemacdht durch) gemwaltjame 2Ausd= und Umijiedlungen. Dasd hat auch 3u
bem neuen Wort ,Umbolfung” geflibrt und gejchieht natiiclich nicht
auj Soften bes Deutjchen. Der Gauleiter fiir Danzig-LWejtpreugen hat
berordnet, bafp Polen, die in dben drei Jahren jeit der Eingliederung
nicht Deutjch gelernt haben, dort fein Dajeindrecht mehr befiben und
ing Generalgouvernement Polen umgefiedelt werden. Bei der Bejet:
sung bded FWarthegaud (Pojen) machten die Deutichen 5 b. H. aus
(25 000 auf 5000 000), beute jeten e3 jchon 20 v. . Pojen, dad
1939 eine rein polnijche Stadt war mit nur 3% v. H. Deutjchen
und ohne ein einzigesd deutiched Labdenjchild, jet in Den brei Jabren
eine vdllig deutjhe Stadt gervorden obhne ein polnijched Schild und
mit nur deutidhen Biichern in den Sdhaufenitern. Die Umiiedlung der
peutichen Bauern aud dem Siidtirol ift bed Krieged wegen auf Schivie-
rigfeiten geftofen, die die beutjche und die italienijche Regierung ber-
anlat haben, die Frijt bisg Ende 1943 3u erjtrecen.

JBas aud all diejen Wanblungen der Sprachgrenzen und ausd der
Weltgeltung der deutjchen Sprache werden wird, hangt natitrlich bom
Ausdgang ded Krieqed ab, ben wir ,jtilliigend” (o jagten ja die alten
Gidbgenofjen fiiv ,neutral”), aber aufmerfjam verfolgen. Steiger.
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